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. I NTRCDUCTI ON

1. Le présent rapport est soumi s comme suite au paragraphe 16 de |la résol ution
1132 (1997) du Conseil de sécurité, en date du 8 octobre 1997, et a la

décl aration du Président du Conseil datée du 14 novenbre 1997 (S/ PRST/1997/52).
Il rend conpte de |'évolution de la situation en Sierra Leone depuis non

deuxi éne rapport, daté du 5 décenbre 1997 (S/1997/958).

Il APPLI CATI ON DE LA RESOLUTI ON 1132 (1997)
DU CONSEI L DE SECURI TE

Envoi d'une équi pe d' enquéte techni que

2. Par une lettre datée du 16 décenbre 1997 (S/1997/980), |le Président du
Conseil de sécurité ma indiqué que | es menbres du Conseil de sécurité
appuyai ent | es deux propositions que j'avais formul ées dans nmon rapport
précédent, a savoir |'envoi d' une équipe d enquéte technique en Sierra Leone et
la réouverture d' un petit bureau de liaison dans |e pays.

3. Du 10 au 17 janvier 1998, une équipe dirigée par non Envoyé spécial en
Sierra Leone, M Francis G kelo, s'est rendue a Conakry (République de
Quinée), a Monrovia et a Freetown. Elle avait pour mssion d évaluer |a
situation politique et mlitaire et la situation en natiére de sécurité en
Sierra Leone, de s'entretenir avec la junte de |"application de |'accord de paix
signé a Conakry le 23 octobre 1997, d'engager des consultations avec |a
Comunaut é écononi que des Etats de |' Afrique de |' Quest (CEDEAO) au sujet des
di spositifs prévus a ce jour par son Goupe de contr6le (ECOMG en vue de
s'acquitter des taches mlitaires énunerées dans |' Accord de Conakry, et

d' examiner les installations et |'infrastructure dans |a sous-région, notanment
| es aéroports et les ports, les installations nmédicales, |es travaux de génie
mlitaire ainsi que la disponibilité et la fiabilité du natériel, des
fournitures et des services susceptibles d étre utilisés par |es nmenbres d' une
future présence nilitaire des Nations Unies, au cas ou |le Conseil de sécurité
déciderait d'en dépl oyer une.

4, Durant son séjour, |'équipe a eu trois séries d entretiens a Conakry avec
| e Président Ahnad Tej an Kabbah et des nenbres de son Cabinet, qui ont accueill
avec satisfaction |es propositions énoncées dans non précédent rapport, ains
qu' avec le Mnistre des affaires étrangéeres de la Guinée et d autres
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représentants officiels du Gouvernenment guinéen. Avec |a pleine coopération du
Gouver nement gui néen et | e concours de fonctionnaires guinéens, |'équipe a par
ailleurs inspecté |'aéroport, le port et les installations nédical es de Conakry.

5. Dans un conmmuni qué publié a Conakry le 17 janvier 1998, |e Président Kabbah
s'est félicité des efforts dépl oyés par non Envoyé spécial pour assurer

| "application de |'Accord de Conakry, ainsi que de la visite a Freetown de

| " équi pe d' enquéte. |l a insisté tout particuliérement sur |la nécessité d' un
dépl oi enent rapi de des troupes de |' ECOMOG et des observateurs nmilitaires des
Nations Unies en Sierra Leone. Le 24 janvier, M Ckelo s'est entretenu a Lungi
en Sierra Leone, avec le Vice-Président Al bert Denmby et a tenu avec cel ui-ci des
di scussions détaill ées au sujet des divers aspects du plan de paix. Dans le
cadre de ses consultations avec toutes les parties intéressées au processus de
pai x en Sierra Leone, nmon Envoyé spécial s'est entretenu de son cété avec des
représentants de la société civile et des organi sations sierra-| éoni ennes basées
a Conakry afin de les tenir informés des efforts déployés par |' ONU en vue de

| "application de |'Accord de Conakry.

6. A Monrovia, |es menbres de |' équipe se sont entretenus avec des officiers
du Haut Commandenent de |'ECOMOG afin d' exam ner |a stratégie d action él aborée
en vue de |'application de |'Accord de Conakry, dont |'établissenent de plans
pour | e déploienent des troupes de |"ECOMOG a |'intérieur de la Sierra Leone
au-del & de leurs présentes bases, et en vue du désarnmenent et de la
dénobi | i sati on des conbattants sierra-I| éoniens.

7. A l'issue de leurs entretiens avec | e commandant de |a Force de |' ECOMOG et
d' autres officiers supérieurs, les nenbres de |'équi pe ont conclu que certains
efforts avaient été faits pour définir | es besoins en appui |ogistique et
matériel de la force et que des préparatifs prélimnaires avai ent été entanes

Le 24 janvier 1998, non Envoyé spécial a recu communication d' un avant-projet de
pl an de déploienent et de stratégie d action de |'ECOMOG nmis il reste encore
beaucoup a faire avant que |'ONU ne soit en nmesure de sounettre ses propres

pl ans détaillés qui, conforménent a |' Accord de Conakry, doivent se fonder sur
la stratégie générale d action de |' ECOMOG

8. A Freetown, |'équipe s'est entretenue avec les dirigeants politiques et
mlitaires du Conseil révolutionnaire des forces armées (CRFA) et du Front
révolutionnaire uni (FRU) en vue d'engager une série de pourparlers sur des
questions général es et techniques. L'équipe a également visité [a Maison des
Nations Unies au centre de la ville. Les véhicules et divers autres natériels
qui avaient été prépositionnés dans les entrepdts de |'ONU afin d' étre utilisés
en cas d' opération de naintien de la paix avaient été pillés; toutefois, les
bureaux des Nations Unies, y conpris |e bureau de non Envoyé spécial, avaient
ét é nai ntenus en bon état par | e personnel | ocal

9. L' équi pe a effectué les inspections techniques voul ues sur place (port,
héliport et bases aériennes, entrepbts et autres installations de stockage, et

| ocaux a usage de bureau et d habitation a Freetown). Beaucoup d'installations
avai ent été pillées ou étaient endomagées ou livrées a |'abandon, mais |'équipe
a estiné que, noyennant certains travaux de rénovation, elles pourraient étre

rem ses en état dans |'éventualité d' un déploi enent des Nations Unies.
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Situation en mati ére de sécurité
10. L'équipe a conclu que, s'il senblait que la junte avait le contrble de |la

situation a Freetown, la sécurité aux alentours denmeurait fort précaire et ne
pernmettait pas au groupe des Nations Unies de se rendre en dehors de |a
capitale. Lors de ses discussions avec ses divers interlocuteurs, |'équipe a
appris que |'activité nmlitaire se poursuivait dans |'est et dans le sud du
pays, en particulier a proxinité de Bo et Kenema. Des actions intensifiées de
guérilla dirigées contre les forces de la junte étai ent nenées par une

or gani sati on dénonmmée groupe des ressources nilitaires et de |a protection
civile. Ce groupe, qui se conposerait de Kamajors et autres groupenents

anal ogues de chasseurs traditionnels inplantés dans les villages du nord et du
sud du pays, dit contrdler toutes |es grandes routes de Sierra Leone.

11. Dans un conmuni qué publié le 9 janvier 1998, |le groupe des ressources

mlitaires et de la protection civile a fait savoir qu'il ne coopérerait a
| "application de |'Accord de Conakry que si la junte s'engageait fernement a en
respecter les dispositions, si |'ECOMOG était rapidement déployé sur |'ensenble

du territoire de la Sierra Leone, et si tous |les conbattants, y conpris les
nmenbres du FRU et des forces arnées de | a République de Sierra Leone (FARSL),

étai ent désarnés. Le représentant du groupe, avec |equel |'équipe s'est
entretenue a Conakry, invoquant des inpératifs de sécurité, s'est refusé a
donner a |'équipe des indications détaillées sur les effectifs, |'"armenent ou |la

di stribution des forces du groupe, qui sont dirigées par |e chef H nga Nornan
Mnistre adjoint a la défense au sein du gouvernenent du Président Kabbah

12. D apres les informations recues de diverses sources faniliarisées avec |a
situation sur place, la situation dans la localité de Bo, dans |l e sud du pays,
et aux alentours est extrémenment tendue. La situation alinmentaire est
particuliérenment préoccupante, dans |la nmesure ou |les stocks alimentaires dont
est tributaire la population civile de la localité sont en voie d' anmenui senent.
Les attaques perpétrées sur des nenbres de |la population civile utilisant la
route qui mene a Bo auraient entrainé des pertes en vies humai nes. Dans
["intervalle, |les conbats se sont égal enent escal adés dans d' autres parties du

pays.

Entretiens entre |'équi pe d enquéte technique et la junte

13. Lors de ses entretiens avec |le Président du CRFA, M Johnny Paul Koroma, et
avec d' autres dirigeants mlitaires et politiques, nmon Envoyé spécial a
réaffirnmé la volonté de |'ONU d' assurer |'application intégrale et en tenps
voulu de | ' Accord de Conakry et de la résolution 1132 (1997) du Conseil de
sécurité, ainsi que la nécessité de respecter strictenent |le calendrier fixé
pour |le rétablissement du gouvernement constitutionnel le 22 avril 1998.

M Korona et d' autres nenbres de la junte ont affirmé qu' a leurs yeux, trois
impératifs faisaient obstacle a |'application de |'Accord de Conakry, a savoir

a) La nécessité de rel acher i meédi atement | e caporal Foday Sankoh
Président adjoint de la junte et dirigeant du FRU, qui se trouve actuellenent au
N géri a;

b) La nécessité de renoncer a exiger |le désarmenent des forces arnmées de
| a République de Sierra Leone; et
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c) La nécessité de remédier au "r6l e prépondérant du contingent nigérian
au sein de |' ECOMOG'.

14. Apreés avoir renouvel é la volonté fornmelle de la junte d' appliquer |'Accord
de Conakry, M Koroma a souligné |la nécessité de prendre rapi denent des mesures
concrétes en vue d' en réaliser les objectifs dans le délai de six mois qui avait
été fixé. Il a formulé diverses propositions dont il a affirmé qu'elles
visaient a régler les trois questions nentionnées plus haut, ainsi qu'a résoudre
di verses autres questions pendantes que |'Accord ne couvrait pas en détail

Selon les propositions de la junte, il faudrait créer les quatre conités

ci-apres :
a) Comté chargé de |la coordination et des questions d'intérét général
b) Comté du désarnenent, de la dénpbilisation et de la réintégration
c) Comité de coordination de |"'assistance humanitaire;

d) Comté pour la constitution d un gouvernement d' unité nationale a base
él argie.

M Koronma a proposé qu' outre les nenbres de la junte, |les comtés conptent
égal enent, selon que de besoin, des représentants du Conité des Cing de la
CEDEAQ, d' organi sations internationales et gouvernenental es nationales et de
[ ONU.

15. La junte a d autre part affirmé que |es nesures de confiance énoncées dans
| " Accord de Conakry n'avaient pas été appliquées, notament en ce qui concernait
la visite qu aurait d0 effectuer e 20 novenbre 1997 |'équi pe devant acconpagner
la mssion d évaluation du Comité ministériel des Cing de la CEDEAO et | a
fourniture d' une assistance humanitaire. La junte s'est déclarée préte a
engager un di al ogue avec |a CEDEAOQ ainsi que le prévoyait |'Accord, en vue de
résoudre | es questions qui, a ses yeux, faisaient obstacle a |'application de
|"Accord et se félicitait en conséquence de |'arrivée de |'équipe d' enquéte et
de la proposition tendant a rouvrir |le bureau de |iaison. Ses représentants ont
fait savoir que |le déploienent d observateurs militaires des Nations Unies
serait égal enent accueilli avec satisfaction

16. La junte a par ailleurs adressé a |'équi pe de vives représentati ons au
suj et des bonbardenents navals et aériens que |' ECOMOG avait effectués a
Freetown et autres localités en Sierra Leone, et qui ténoignaient a ses yeux de
| “usage d'une force excessive. Les nenbres de la junte ont égal enent fornul é
des plaintes quant aux effets préjudiciables sur la population civile de ce
qu'ils considéraient étre de |a part des forces de |' ECOMOG une application par
trop rigoureuse des sanctions tant de |a CEDEAO que de |' ONU

17. L' équipe a conmmuniqué a la junte une liste détaill ée de questions
concernant les dispositifs qu elle était censée nettre en place en vue du
désarnenent et de |la dénpbilisation de ses conbattants et au sujet des nesures
de confiance que la junte elle-néme pourrait prendre afin de dénontrer qu'elle
était résolue a appliquer |I'Accord. En réponse a ces questions, la junte a

réaffirné son attachement a |' Accord de Conakry et a cité de nonbreuses
di spositions des Accords de paix d' Abidjan signés |e 30 novenbre 1996 par le
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Gouvernement sierra-léonien et e FRU (S/ 1996/ 1034, annexe), ainsi que de

| " Accord de Conakry. Dans sa réponse, la junte rappelait par ailleurs les
propositions faites par M Koronm, dont il est fait état plus haut aux
paragraphes 13 a 15. La réponse de la junte, qui a été recue le

20 janvier 1998, aux questions techniques posées par |'équipe sera prise en
conpte lors des pourparlers futurs concernant |le r6le éventuel devant étre joué
par |'ONU sur |a base de la stratégie globale d action des Nations Uni es devant
étre formul ée par |' ECOMOG (voir plus loin par. 36).

18. L'équipe a denandé a la junte des précisions suppl énentaires au sujet des
rapports selon lesquels elle avait élargi une piste d atterrissage a Magburaka,
qu' elle utilisait pour y recevoir des livraisons d arnes, en violation de

| " enbargo i nposé par |le Conseil de sécurité dans sa résolution 1132 (1997). 1l
s'agirait notament de missiles sol-air et autres matériels qui auraient été
achetés contre la vente de diamants extraits en Sierra Leone. La junte a
dénmenti ces rapports, et |'équipe n'a pas été en mesure de les vérifier

Pendant et aprés son séjour a Freetown, |'équipe a eu connai ssance de runeurs
persi stantes selon |esquelles des ventes d arnes illégales étaient effectuées en
échange de diamants. Par ailleurs, des menbres de la junte se sont rendus en
dehors du pays en violation de |'interdiction de voyager inposée par |a
résolution 1132 (1997) du Conseil de sécurité.

Autres mesures prises en application de la résolution 1132 (1997)

19. Le 8 janvier 1998, |le général Sani Abacha, Président de | a CEDEAO et Chef
d Etat du Nigéria, ma écrit pour minformer de |'issue de |a septiénme réunion
du Conité des cing mnistres des affaires étrangéeres des pays nenbres de |la
CEDEAO sur la situation en Sierra Leone, qui s'est tenue a Abuja le

19 décenbre 1997.

20. Les ministres ont noté qu'il y avait eu des violations des sanctions

i nposées par |a CEDEAO et |es Nations Unies contre la junte au pouvoir en
Sierra Leone. Ces violations avaient trait en particulier a |'enbargo sur les
armes et aux restrictions en natieére de dépl acenent inposées aux menbres du

régine illégal et a leur famlle. En conséquence, les mnistres ont invité tous
| es pays et, en particulier, les Etats nenbres de |a CEDEAO a appli quer
strictement ces sanctions. |Ils ont aussi demandé aux pays qui accueillent des

nenbres de la junte nmilitaire et des nmenbres de leur fanille ou toute autre
personne figurant sur la liste des personnes visées par les restrictions a
rapatrier ces personnes en Sierra Leone.

21. Les ministres ont appris que le régime illégal avait transformé une piste
d atterrissage a Magburaka en véritable aéroport pour |'inportation illégale
d" arnmes et d autres fournitures, en violation des sanctions. |Ils ont chargé

| ECOMOG de veiller a ce que cette piste d atterrissage ne soit pas utilisée.

Le général Abacha a déclaré dans sa lettre que les retards intervenus dans

| "application de |'Accord de Conakry étaient inputables uniquenent au manque de
coopération de la part de la junte et a |'intransi geance dont elle continuait de
faire preuve, |'accusant d' essayer de gagner du tenps. En outre, a-t-il dit, la
junte continuait de |ancer sans provocation des attaques contre les forces de

mai ntien de la paix de |' ECOMOG
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22. Soulignant que |a CEDEAO et |les Nations Unies devai ent assurer sans plus
tarder la mise en oeuvre de |'Accord, | e général Abacha m a demandé d' accél érer
les efforts en vue du dépl oi ement d'une nmission d observateurs militaires des
Nations Unies en Sierra Leone et de solliciter |'assistance de |a comunaut é
international e pour |es opérations de |' ECOMOG dans ce pays.

23. Depuis non précédent rapport, un certain nonbre d Etats miont fait rapport,
confornmément au paragraphe 13 de la résolution 1132 (1997), sur |les nesures
qu'ils avaient prises pour donner effet aux dispositions des paragraphes 5 et 6
de la résolution relative aux sanctions inposées par |le Conseil contre |la
Sierra Leone. Ces pays sont les suivants :

Australie, Autriche, Brésil, Etats-Unis d' Anmérique, Ethiopie, Fédération de
Russi e, France, Ghana, Géece, Italie, Liechtenstein, Luxenbourg (au nom de
" Uni on européenne), Norveéege, Portugal, République de Corée, République

i slam que d'lIran, République slovaque, Royaune-Uni de G ande-Bretagne et

d' Irlande du Nord, Suisse, Thailande, Turquie et Ukraine.

24. Le 15 janvier 1998, |e Représentant spécial du Royaunme-Uni pour la Sierra
Leone, M John Flynn, s'est rendu au Siége de |' ONU pour participer a une
réuni on spéci al e des donateurs et autres parties intéressés convoquée par le
Gouvernement britannique. L'objet de la réunion était d' étudier |es nesures
suppl émentaires que |a communauté internationale pourrait prendre pour aider |a
CEDEAO dans sa tache en facilitant la nmise en oeuvre de |'Accord de Conakry.

25. Les parties sont parvenues a un certain nonbre de concl usions sur |es

poi nts suivants : mse au point par |'ECOMOG d'un plan global d' opération et
identification de ses besoins |ogistiques et de ses besoins en natériel
établ i ssement d'un fonds d' affectati on spéciale destiné a aider |'ECOMOG
dépl oi enent de personnel nmilitaire des Nations Unies, sous réserve de

| "autorisation du Conseil de sécurité; et gravité de la situation humanitaire en
Sierra Leone.

[11. SITUATION SUR LE PLAN HUVANI TAI RE

26. La situation a continué de se détériorer en Sierra Leone sur |le plan

humani taire. Faute de nouvelles fournitures d' aide humanitaire, |es denrées
alimentaires en vente dans | e conmerce sont de plus en plus rares et de plus en
pl us chéres dans | es zones urbaines. Cet état de choses est dO principal enent a
| a dégradation générale de |a situation dans |le pays depuis le coup d' Etat du
25 mai 1997, ainsi qu'a la pénurie de carburant, qui a une incidence directe sur
les prix des denrées alinentaires en raison de |'augnmentation du colt du
transport. A Freetown, le prix de la denrée alinmentaire de base, leriz, a
tripl é depuis le coup d Etat, ce qui a beaucoup affecté |a popul ation. Les
tentatives faites par les autorités pour fixer le prix du riz a un niveau
artificiellenment bas n'ont pas eu le résultat esconpté, car |es grossistes ont
tout sinplenent accaparé |es stocks, préférant vendre sur des narchés de
consomateurs plus lucratifs dans |les régions nminiéeres ou au narché noir. La
réduction du pouvoir d achat de |la population civile depuis | e coup d' Etat a
exacerbé une situation déja précaire.

27. Dans les zones rurales des provinces du sud et de |'est du pays, la
situation est particulieéerement grave, car la distribution de vivres a aussi été
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affectée par |'insécurité croissante résultant de |'intensification du conflit
entre les Kanajors et les forces du Conseil révolutionnaire des forces armées
(CRFA)/ Front révolutionnaire uni (FRU), naintenant désignées sous | e nomd' arnée
du peupl e, pendant |le nois de décenbre 1997. Le bénéfice de |'abondante récolte
de riz a été réduit a néant par le pillage et la pratique de plus en plus
répandue des "taxes alinentaires" inposées aux civils par des él énents arngs,

qui incitent |es paysans a stocker leur récolte plutét que de se risquer a la
transporter au marché. Dans les villes de Bo et de Kenenm, la situation est
particuliérenment grave, car la quantité de vivres inportée dans ces régi ons est
négligeable et, de ce fait, la population civile dépend entierenent des vivres
dont elle dispose sur place.

28. Les stocks d'aide alinentaire qui existaient en Sierra Leone sont presque
€épui sés car aucune aide alimentaire n'a pénétré dans | e pays depuis |e coup

d Etat. L'arrét pratiquenent conplet de la distribution d aide alinentaire qui
en est résulté a déja eu une incidence sur |es bénéficiaires des programes

d' ai de alinmentaire destinés aux groupes vul nérables, les établissenents tels que
| es hbpitaux et |es personnes dépl acées, actuell enent estimées a 150 000. Les

5 500 réfugi és libériens a Freetown sont particulierenent vul nérables car ils
n'ont pas les structures famliales d appui dont disposent |es Sierra-Léoniens.

29. Bien que les organi smes humanitaires aient continué a transporter de
nodestes quantités de fournitures médicales et autres fournitures non
alimentaires a travers la frontiere gui néenne, ces opérations ont été

i nsuf fi santes pour répondre aux besoins croissants d' un systene de soins de
santé primaires en pleine désintégration. Il faut d' inportantes fournitures
nedi cal es ainsi qu'un appui |ogistique et du personnel pour nener une canpagne
d' i muni sati on des enfants qui est bien nécessaire.

30. Le soin dinspecter les envois d aide hunanitaire a la frontiere de la
Sierra Leone et de la Quinée, qui inconbait a |'ECOMOG a mai ntenant été confié
par |a CEDEAO a |'arnmée gui néenne. Le Gouvernenent guinéen a toutefois demandé
a |l a CEDEAO de fournir des inspecteurs pour superviser la tache des troupes

gui néennes. La CEDEAO a dermandé |'aide de |'ONU pour financer |e déploienment de
ces inspecteurs, et |es organisnes des Nations Unies ont indiqué qu'ils
participeraient a ce financenent.

31. Conpte tenu des préoccupations exprinees par |le Conseil de sécurité,

not anment, une nission interinstitutions d' éval uation des Nations Unies sera
dépéchée en Sierra Leone au début de février pour procéder a une anal yse
technique de la situation hunanitaire, et en particulier de |'inpact des
sanctions sur cette situation, et pour examner les difficultés rencontrées par
| es organi smes humanitaires dans |'aide qu'ils apportent aux groupes

vul nérabl es.

V. OBSERVATI ONS

32. Bien que la junte prétende rester fidéle a sa promesse d' appliquer |’ Accord
de Conakry, la situation en Sierra Leone reste extrémenent préoccupante et doit
retenir d urgence |'attention de la communauté internationale. Il faut, en
particulier, mettre au point |es plans de déploi enent, de désarnenent et de
dénobi i sati on nécessaires pour que |’ Accord de Conakry soit mis en oeuvre et
que | "ordre constitutionnel soit rétabli confornmément au cal endrier prévu dans
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|"Accord. |l serait donc prématuré, au stade actuel, de présenter au Conseil de
sécurité un plan conplet d opérations ou une estinmation des effectifs et de la
structure de la force en vue d une éventuelle présence nilitaire des

Nations Unies en Sierra Leone.

33. Mon Envoyé spécial est prét a participer aux efforts dépl oyés pour
surnonter | es obstacles qui s’ opposent a la mise en oeuvre de |’ Accord de
Conakry. A cet égard, j'accueille avec satisfaction |a proposition de convoquer
a New York la réunion nministérielle du Comté des Cng, qui pourrait donner au
di al ogue un él an bien nécessaire et contribuer a la mse en oeuvre intégrale et
rapi de de |’ Accord de Conakry.

34. J'ai aussi |’intention de rétablir |le bureau de |iaison des Nations Unies
en Sierra Leone, qui conprenait initialenment un spécialiste des affaires
politiques, un conseiller mlitaire et un spécialiste des affaires hunanitaires
pl acés sous la direction de non Envoyé spécial, ainsi que | e personnel d’ appui
nécessaire, y conpris un agent de sécurité. En tenps voulu, |le bureau de
liaison pourrait étre élargi et conprendre aussi des spécialistes des droits de
" homre et de |'information. Le personnel du bureau resterait en contact avec
les menbres de la junte et de la société civile en Sierra Leone. Mn Envoyé
spécial et son équipe faciliteraient aussi |les pourparlers avec la junte et avec
| a CEDEAO et |' ECOMOG sur divers aspects de |’ application de |’ Accord. Je

sai sis cette occasi on pour exprimer nma reconnai ssance au responsabl e du
Programe des Nations Unies pour |e dével oppenent a Freetown ainsi qu a tous |les
nenbres du personnel de |’ ONU dans cette ville pour |e courage avec lequel ils
sont restés a | eur poste dans des conditions souvent difficiles.

35. En néne tenps, j'invite e Conseil de sécurité a envisager |e déploi ement

d un petit groupe de liaison nmilitaire d une dizaine de menbres au maxi num doté
du personnel d’'appui nécessaire, qui serait chargé d’ évaluer et de décrire la
situation nmilitaire en Sierra Leone et d agir en coordination avec |’ ECOMOG et

| es autres organi smes des Nations Unies dans | es zones de dépl oi enent de

| ECOMOG, dans |la capitale et, si les conditions le pernettent, dans d autres
régi ons du pays. J essaierai d obtenir de toutes les parties |les garanties de
sécurité nécessaires. A non avis, |a présence de ce groupe de |iaison
mlitaire, qui opérerait sous | autorité de non Envoyé spécial, nontrerait aussi
que |l e Conseil de sécurité et |a comrunauté internationale sont résolus a
assurer |’ application de |’ Accord de Conakry et serait un bon noyen de rétablir
la confiance. Je recomande que les colts afférents au foncti onnenent du petit
groupe de liaison nmlitaire soient couverts par des contributions aux opérations
de maintien de la paix et j'ai |'intention de présenter cette recommandation a
| Assenbl ée générale en tenps utile.

36. Mon Envoyé spécial et son équi pe maintiendront aussi |les contacts qu'ils
ont établis tant avec | e haut commandenent de |’ ECOMOG qu' avec la junte en vue
d aider a nettre au point une stratégie globale pour |e déploienent de |’ ECOMOG
dans |’ ensenbl e du pays ainsi que pour |e désarnenent et |a dénobilisation des
conbattants sierra-1éoniens et leur réinsertion dans la vie civile. Les plans
de |’ ONU seraient arrétés sur la base de cette stratégie et des données
opérationnel |l es acqui ses au cours de la visite de |’ équipe d enquéte technique.

37. L'ONU s’efforcera, en collaboration avec | a communaut & international e
d obtenir |’ appui |ogistique, technique et financier dont |a CEDEAO a besoin
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pour poursuivre ses efforts en vue d assurer |’ application de |’ Accord de
Conakry. J'invite les Etats Menbres a se tenir préts a offrir une assistance

généreuse a cet égard.

38. Je note que le 19 décenbre 1997, les ministres des affaires étrangéeres du
Comté des CGnqg de la CEDEAO sur la situation en Sierra Leone ont demandé a tous
|l es pays et, en particulier, aux Etats nenbres de | a CEDEAO de respecter
strictement les sanctions. Les violations de |’'enbargo sur |es arnes inposé par
I e Conseil de sécurité, qui continuent d' étre signal ées, sont extrémenent
préoccupantes car elles risquent d' entraver sérieusenent | e processus de paix.

39. Il convient de louer et d appuyer les efforts que continuent a déployer le
Comté des CGng de la CEDEAO sur la situation en Sierra Leone et son Président,
le chef Tomlkim, Mnistre des affaires étrangéres du Nigéria. |l convient
égal enent de féliciter tout particuliérenment | e Gouvernenent gui néen des
préparatifs qu' il a faits en vue du démarrage tant attendu des opérations de
secours hunmanitaire transfrontieres en Sierra Leone, ainsi que de |’ appui et de
|"aide qu' il a accordés a non Envoyé spécial et a |’ équipe d enquéte technique
lors de leur visite.

40. Je suis préoccupé, en néme tenps, par le sort des civils affectés par

| "application stricte des sanctions contre la Sierra Leone et par la conduite
des hostilités dans |le pays, y conpris dans |la région de Bo. Le rapport de la
mssion interinstitutions d évaluation de la situation humanitaire, qui se
rendra en Sierra Leone au début de février pour analyser la situation
humanitaire et |’'effet des sanctions sur la population civile, devrait pernettre
de faire démarrer rapidenent |es opérations transfronti éres de secours
humanitaire afin d atténuer les souffrances des civils innocents. Je rends
hommage au peupl e sierra-I|éonien pour |a constance avec laquelle il endure |les
épreuves qui lui sont infligées et je tiens a |’assurer que |es Nations Unies
continueront, en étroite coopération avec la CEDEAO a faire tout ce qui est en
l eur pouvoir pour faciliter la restauration de |’ ordre constitutionnel dans |eur

pays.

41. Je tiendrai |le Conseil de sécurité au courant de toute nouvelle activité
des Nations Unies et de tout autre fait nouveau qui pourra se produire en
Sierra Leone dans | es senaines a venir.



